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ботлихский язык (андийская группа аваро-андийской подветви северокавказской семьи)

● около 5-8 тысяч носителей, проживающих в трёх селениях Ботлихского 
района республики Дагестан, РФ

● двухуровневая система локативных форм: 
(косвенная) основа + маркер локализации + направительный маркер
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 Локализация

Location

 Направление

Direction

ESSIVE LATIVE

-a

ELATIVE

-ru

ELATIVE/TRANSLATIVE

-ku

SUPER -u / -e -a -u-ru / e-ru -u-ku / e-ku

CONT -ču -ču -ču-ru -ču-ku

APUD -χe / -χi -χ-a -χe-ru / -χi-ru -χe-ku / -χi-ku

-qi -q-a -qi-ru -qi-ku

IN
-ƛi / -ɬːu / -ɬi  -ƛ-a / -ɬː-a / -ɬ-a -ƛi-ru / -ɬːi-ru / -ɬi-ru -ƛi-ku / -ɬːi-ku / -ɬi-ku

SUB -ƛʼi -ƛʼ-a -ƛʼi-ru -ƛʼi-ku
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Значение Маркер

SUPER ‘на горизонтальной поверхности Х’ -e

-u

CONT ‘в контакте с  X’ -č’u

APUD ‘рядом с X’ -χe // -χi

-qi

IN ‘внутри контейнера’ and ‘внутри жидкого или сыпучего 
вещества X’

-ƛi

-ɬːu

-ɬi
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Алексеев, Азаев 2019 – М.Е. Алексеев, Х.Г. Азаев, 
Ботлихско-русский словарь. М.: Academia, 2019.

Саидова, Абусов 2012 – П.А. Саидова, М.Г. Абусов, 
Ботлихско-русский словарь. Махачкала: РАН.
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SUPER
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SUPER

11

-e



SUPER

12

-u



-e 

102 примера

нахождение на горизонтальной поверхности 
ориентира

двумерное покрытие ориентира независимо от его 
направления (горизонтальное, вертикальное)

естественные образования (‘яблоко на дереве’, ‘сук 
на ветке’)

удержание в равновесии благодаря ориентиру

места для покупок (‘базар’, ‘магазин’)
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SUPER
-u 

15 примеров

нахождение на горизонтальной поверхности 
ориентира

локации, являющиеся частью хозяйства (‘площадка 
перед хлевом’, ‘стойло’)



IN
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IN (-ƛi, -ɬːu, -ɬi)
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IN (-ƛi, -ɬːu, -ɬi)
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IN (-ƛi, -ɬːu, -ɬi)
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IN (-ƛi, -ɬːu, -ɬi)
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IN (-ƛi, -ɬːu, -ɬi)
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IN
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«нахождение в полом объекте Х»

-ɬːu                         -ɬi 



IN

21

«нахождение в полом объекте Х»
«нахождение в помещении»

-ɬːu                         -ɬi 



IN
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«нахождение в полом объекте Х»
«нахождение в помещении»

«нахождение в поселении», «нахождение в пределах гео.объекта»

-ɬːu                         -ɬi 



IN

23

-ɬːu                         -ɬi 
«нахождение в жидком или сыпучем объекте X» 



IN
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-ɬːu                         -ɬi 
«нахождение в жидком или сыпучем объекте X»
«трехмерное покрытие ориентира»
«нахождение на поверхности в качестве 

новообразования/рисунка/дефекта»  
«Кронштейны»
«фиксация относительно ориентира»
«тесное соприкосновение»



IN

25

-ɬːu                         -ɬi 



26

IN
-ɬːu                         -ɬi 



IN
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«нахождение в полом объекте Х»
«нахождение в помещении»

«нахождение внутри поселения» 

«нахождение в пределах географического объекта»

-ɬːu                         -ɬi 

«нахождение в жидком или сыпучем объекте X»
«трехмерное покрытие ориентира»
«нахождение на поверхности в качестве 

новообразования/рисунка/дефекта»  
«Кронштейны»
«фиксация относительно ориентира»
«тесное соприкосновение»

заимствования из русского

топонимы



APUD
(-qe, -qi, -χe, -χi)
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APUD (-χe)
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APUD (-χi)
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+SUPER (-е)/IN (-ɬi)/ IN (-ɬːu) 

+PL (-abaɬi/-baɬi/-maɬi/–e/-de) +APUD (-χi) 



APUD (-χi)
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+SUPER (-е)/IN (-ɬi)/ IN (-ɬːu) 

+PL (-abaɬi/-baɬi/-maɬi/–e/-de) +APUD (-χi) 



APUD (-χi)
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APUD (-qi, -χe, -χi)
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APUD (-qi, -χe, -χi)

34



CONT
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CONT(-č’u)
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CONT(-č’u)
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Факторы, влияющие на выбор того или иного падежа (помимо локализации):
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А) Характеристика контакта между фигурой и ориентиром.

При выборе между двумя контактными маркерами IN (-ɬi) и CONT(-č’u) в контексте принудительного соединения предпочтение 
отдается CONT(-č’u).

Б) Функция фигуры или ориентира.

При нахождении в транспорте с целью поездки, используется CONT(-č’u), тогда как с другими целями (к примеру, починка) 
используется IN (-ɬi).

B) Семантический класс и/или происхождение слова.

При маркировании поселений, топонимы присоединяют IN(-ɬːu), слово «село» маркировано предположительно старым 
маркером IN (-ƛi), тогда как прочие поселения («город», «райцентр», «столица» и др.) маркированы IN (-ɬi).

Слова, выражающие места для покупок («рынок», «базар», «магазин») маркированы SUPER (-е), а локации, являющиеся частью 
хозяйства («площадка перед хлевом», «стойло» и др) маркированы SUPER (-u).

Слова, обозначающие здания или помещения могут быть маркированы как IN (ɬːu) так и IN(-ɬi), но с заимствованиями из 
русского используется IN(-ɬi)

Г) Грамматическое число.

Локации, в единственном числе используемые с маркерами IN (-ɬi), IN(-ɬːu) или SUPER (-е) в большинстве случаев используются 
с APUD (-χi) в множественном числе при неизменности значения. 



Факторы, влияющие на выбор того или иного падежа (помимо локализации):
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https://docs.google.com/spreadsheets/d/1P8BIBDr30o4ifrmnY-dypdyatYntjt5z
aq7MuA8FvpQ/edit?usp=sharing 
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https://docs.google.com/spreadsheets/d/1P8BIBDr30o4ifrmnY-dypdyatYntjt5zaq7MuA8FvpQ/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1P8BIBDr30o4ifrmnY-dypdyatYntjt5zaq7MuA8FvpQ/edit?usp=sharing


Спасибо 
за 
внимание
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